Savage LA FIELD STOCK - MDT Field Stock Savage LA RH FDE

Field Stock: Precision and Comfort in Every Shot

Upgrade your factory rifle with the Field Stock to achieve enhanced accuracy and
control. Its traditional polymer design ensures a comfortable grip, especially in
cold weather, so you can stay focused in any conditions. Featuring
precision-engineered aluminum V-block bedding, the Field Stock secures the
rifle’s action for minimal movement during firing, promoting reliable accuracy with
every shot. The free-floating barrel and adjustable buttstock add to your precision
and comfort, making this stock ideal for extended long-range sessions.

Designed for versatility, the Field Stock adapts to all shooting disciplines—from
hunting and competition to casual long-range practice. Equipped with an M-LOK
forend and sling swivel studs, you have the freedom to mount the accessories
you need, whether that's a sling and bipod for a challenging hunt or an ARCA rail
and tripod for stable shooting from a blind. With AICS magazine compatibility,
you'll always have enough rounds ready for action.

Get the performance boost you need with the Field Stock—crafted to take your
shooting experience to the next level.

Attributes

Name: MDT Field Stock Savage LA RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013589
Mfr. No.: 109539-FDE
Color: FDE

Make: Savage

Material: 6061 Aluminum
Style: Chassis

Delivery weight: 1.4kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 818mm
EAN: 0682157396344
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Sicherheitshinweise fir den Savage LA FIELD STOCK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Savage LA FIELD STOCK! Dieser Field Stock wurde entwickelt, um
Ihnen Prazision und Komfort bei jedem Schuss zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen
sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern und lassen Sie es nicht unbeaufsichtigt.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Field Stock nur mit kompatiblen Gewehren.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Field Stock befestigt ist, bevor Sie es verwenden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wdhrend des Schiel3ens.
Vermeiden Sie es, das Gewehr auf andere Personen oder Tiere zu richten.

Achten Sie darauf, dass der Lauf des Gewehrs frei von Hindernissen ist, bevor Sie schiel3en.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Uberpriifen Sie das Gewehr: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition im
Magazin oder im Lauf ist.

2. Befestigung des Gewehrs: Setzen Sie das Gewehr in den Field Stock ein und stellen Sie sicher, dass es
sicher sitzt. Verwenden Sie die prazisionsgefertigte AluminiumVBlockBettung, um das Gewehr zu sichern.

3. Anpassungen vornehmen: Passen Sie den verstellbaren Schaft an lhre Kérpergréf3e und Schief3position an,
um maximalen Komfort zu gewahrleisten.

Verwendung

Nehmen Sie eine stabile Position ein, bevor Sie das Gewehr anlegen.

Halten Sie den Field Stock mit beiden Handen und zielen Sie sorgfaltig.

Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schief3en und sicher sind, dass es sicher ist.
Nach dem Schiel3en, Uberpriifen Sie das Gewehr und stellen Sie sicher, dass es entladen ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Abfallentsorgung.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer autorisierten Sammelstelle fir
gefahrliche Abfalle oder kontaktieren Sie die 6rtlichen Behérden fiir Anweisungen zur sicheren Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um
Informationen Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen oberste Prioritat hat. Seien Sie stets
verantwortungsbewusst und aufmerksam, um ein sicheres Schief3erlebnis zu gewéahrleisten.



Safety Instruction Guide for Savage LA FIELD STOCK

Introduction

Thank you for choosing the Savage LA FIELD STOCK by MDT. This product is designed to enhance your shooting
experience with precision and comfort. However, it is essential to prioritize safety while using this product. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure safe usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the stock.
Keep the stock and firearm away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.

Store the stock and firearm in a secure location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the stock is properly attached to the rifle before use.

Avoid using the rifle in extreme weather conditions that may affect performance.

Do not exceed the manufacturer's specifications for ammunition and accessories.

Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Maintain a safe shooting distance from others and ensure a clear shooting area.

Be aware of your surroundings and identify your target before shooting.

If you experience any malfunction or unusual behavior from the stock or firearm, cease use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the rifle by unscrewing the action screws.

Align the Savage LA FIELD STOCK with the rifle's action, ensuring proper fit.

Secure the stock in place by tightening the action screws according to the manufacturer’s
specifications.

® Check that the stock is firmly attached before proceeding.

2. Usage:

Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably.

Ensure that the forend is free from obstructions before firing.

Use the MLOK forend to attach any necessary accessories securely.

Familiarize yourself with the stock’s features and how they enhance your shooting experience.
After each use, clean the stock and inspect it for any damage or wear.

Disposal Instructions
® Dispose of the stock in accordance with local regulations for waste disposal.

® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
® Do not dispose of the stock in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the Savage LA FIELD STOCK, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product.



Thank you for prioritizing safety and enjoying your shooting experience with the Savage LA FIELD STOCK.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Field Stock para tu rifle Savage LA. Este producto ha sido disefiado para mejorar la precision y
la comodidad durante el tiro. Sin embargo, como con cualquier equipo de tiro, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro del Field
Stock, asi como instrucciones para su instalacion y desecho.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de manipularlo o instalar el Field Stock.

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.

Mantén el rifle apuntando en una direccién segura en todo momento.

No utilices el Field Stock si muestra signos de dafio o desgaste.

Guarda el Field Stock y tu rifle en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en Climas Frios: El disefio de polimero del Field Stock proporciona un agarre cémodo en climas frios.
Sin embargo, asegurate de usar guantes adecuados para mantener el control.

Montaje de Accesorios: Al usar accesorios como bipodes o correas, asegurate de que estén correctamente
instalados para evitar accidentes.

Compatibilidad con Cargadores: Utiliza solo cargadores AICS compatibles para garantizar un
funcionamiento seguro y efectivo.

Tiro a Larga Distancia: Cuando practiques tiro a larga distancia, asegurate de tener un campo de tiro
adecuado y verifica que no haya personas o animales en la linea de tiro.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Field Stock:

Aseglrate de que el rifle esté descargado.

Retira la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el Field Stock en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.

Utiliza el tornillo o perno adecuado para fijar el Field Stock al rifle, asegurandote de que esté bien
apretado.

Uso del Field Stock:

® Ajusta la culata a la longitud y altura deseadas para un mejor ajuste y comodidad.
® Verifica que el cafion esté flotante y no toque el Field Stock.
®* Antes de disparar, aseguUrate de que el campo de tiro esté despejado y que tengas un objetivo seguro.

Montaje de Accesorios:

® Utiliza el forend MLOK para montar accesorios adicionales.
® Asegurate de que todos los accesorios estén correctamente instalados y sean seguros antes de
usarlos.

Instrucciones de Desecho

® El Field Stock esta fabricado con materiales que pueden ser reciclables. Consulta las regulaciones locales

sobre el reciclaje de productos de polimero y metal.

® Sj el Field Stock esta dafiado y no se puede reparar, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre

desechos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, consulta con el fabricante o
el punto de venta donde adquiriste el Field Stock.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva.
jFeliz tiro!



Guide de Sécurité pour le Savage LA FIELD STOCK
MDT Field Stock

Introduction

Merci d'avoir choisi le Savage LA FIELD STOCK MDT Field Stock. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant précision et confort. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité,
I'installation et I'utilisation de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en usage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurite.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des munitions appropriées et conformes aux spécifications de votre arme.
® Assurezvous que le canon est dégagé avant de charger ou de décharger I'arme.
Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter votre précision et votre
Sécurité.
Utilisez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de I'arme.
Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
® Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous pendant le tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation du Field Stock

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
2. Retrait de I'ancienne crosse: Retirez |'ancienne crosse de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
3. Fixation du Field Stock:
® Alignez le lit en aluminium Vblock avec 'action de votre arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer solidement le Field Stock a I'arme.
4. Vérification: Assurezvous que le Field Stock est bien fixé et qu'il n'y a pas de mouvement excessif.

Utilisation du Field Stock

® Ajustez la crosse selon votre confort en utilisant le mécanisme de réglage.
®* Montez les accessoires nécessaires via le systeme MLOK et les points d'attache pour sangle.
® Testez la stabilité et la prise en main avant de procéder au tir.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere et en aluminium.
® Sjle produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les autorités
compétentes ou les plateformes de sécurité en ligne. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou tout
accident aux autorités appropriées.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Savage LA
FIELD STOCK MDT Field Stock. Profitez de votre expérience de tir en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Field
MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Field MDT per il tuo fucile Savage LA. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire
un‘esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il Calcio Field se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Segui sempre le normative locali relative all'uso delle armi e dei relativi accessori.

Informa gli altri utenti delle linee guida di sicurezza quando condividi il tuo equipaggiamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che il Calcio Field sia montato correttamente e che non ci siano parti allentate.
Non utilizzare il Calcio Field in condizioni meteorologiche avverse (forti piogge, neve, ecc.) senza le dovute
precauzioni.

Durante il tiro, mantieni sempre la bocca dell'arma in una direzione sicura.

Non toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione del Calcio Field

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Rimozione del Calcio Esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio attuale dal fucile.
3. Montaggio del Calcio Field:

® Posiziona il Calcio Field in corrispondenza del punto di attacco sul fucile.

® Fissa il Calcio Field utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

4. Controllo Finale: Verifica che il Calcio Field sia saldamente montato e che non ci siano movimenti
indesiderati.

n

Uso del Calcio Field
® Regola il calcio in base alla tua altezza e alla tua posizione di tiro per massimizzare il comfort e la precisione.

® Utilizza il forend MLOK per montare accessori aggiuntivi come bipiedi o cinghie.
® Assicurati che il caricatore AICS sia compatibile e correttamente inserito prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
® Non gettare il Calcio Field nel normale rifiuto domestico.
® Contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del Calcio Field, consulta sempre il rivenditore autorizzato o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Grazie per aver scelto il
Calcio Field MDT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Savage LA FIELD
STOCK MDT Field Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Savage LA FIELD STOCK MDT Field Stock. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa i
komfortu uzytkowania. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, ktére pomoga w bezpiecznym
korzystaniu z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ wypadkéw i obrazen.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny kolby i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni palne;.
Informuj sie o ewentualnych akcjach przypominajgcych dotyczgcych produktu.

Szczego6towe Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze korzystaj z ochrony oczu i uszu podczas strzelania.

Upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zabezpieczona i roztadowana, gdy nie jest uzywana.
Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.

Uzywaj tylko odpowiednich amunicji zgodnych z zaleceniami producenta.

Regularnie konserwuj kolbe, aby zapewni¢ jej prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Sprawdz, czy wszystkie czesci kolby sa obecne i nieuszkodzone.

® Zamontuj kolbe zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest stabilnie przymocowana.

® Upewnij sie, ze aluminiowa podstawa Vblock jest prawidtowo zamontowana, aby zminimalizowac¢ ruch
podczas strzatu.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj kolby w warunkach, do ktérych zostata zaprojektowana, aby maksymalizowa¢ komfort i
precyzje.

® Dostosuj regulowang kolbe do swoich indywidualnych potrzeb, aby zapewni¢ wygode podczas
strzelania.

® Korzystaj z przedniego chwytu MLOK i uchwytéw do pasa tylko w sposéb zgodny z ich
przeznaczeniem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw, jesli zawiera elementy metalowe lub inne materiaty, ktére
mozna poddac recyklingowi.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacji, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat odpowiedniego sposobu
pozbycia sie kolby.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz szczegoty
dotyczace zakupu.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczernstwo i komfort podczas korzystania z Savage
LA FIELD STOCK MDT Field Stock. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych ses;ji strzeleckich!



Savage LA FIELD STOCK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Savage LA FIELD STOCK tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

AlAa kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen turvallisuusominaisuudet eivat toimi oikein.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa lapset eivat paase siihen kasiksi.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttdéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen ja ettéd ymparilla ei ole muita henkildita.

Ala osoita asetta kohti inmisia tai elaimi, vaikka se olisi tyhjillaan.

Tarkista, ettd kaikki lisdvarusteet, kuten bipodi tai kantohihna, on asennettu oikein ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
2. Asenna pera seuraavasti:
® Kiinnita peréd Vlohkobeddingiin varmistaen, etté se on tukevasti paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
3. Asenna lisdvarusteet, kuten MLOKetuosa ja kantohihnan kiinnityslenkit, tarpeen mukaan.

Kayttdéohjeet

Aseta kivaari tukevasti ampumapaikalle.

Saada pera mukautumaan omaan kayttomukavuuteesi.
Tarkista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen laukaisua.
Kayta tuotetta vain turvallisissa ja laillisissa olosuhteissa.

rpwODdPRE

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Ota yhteytté paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeet

tuotteen havittamiseen.
® Varmista, ettd kaikki osat, kuten alumiini ja polymeerimateriaalit, kierratetddn asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat tukea ja
vastauksia kaikkiin kysymyksiisi.

Kiitos, etta valitsit Savage LA FIELD STOCK tuotteen. Noudata naité turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Savage LA FIELD STOCK
MDT Field Stock

Introduktion

Tack for att du valt Savage LA FIELD STOCK MDT Field Stock. Denna produkt &ar designad for att férbattra din
skjutupplevelse med fokus pé& precision och komfort. For att sakerstélla saker anvandning och maximal prestanda ar
det viktigt att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sadsom horselskydd och skyddsglasogon, vid skjutning.

Se till att vapnet ar sékert och korrekt monterat i kolven innan anvandning.

Kontrollera att alla tillbehor @r ordentligt installerade och sékrade.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand endast kompatibla tillbehér och magasin for att undvika funktionsfel.

Var medveten om din omgivning och sékerstall att det finns en séker skjutbana.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:
® Ta bort det befintliga kolven fran ditt gevar.
® Fast Field Stock p& gevarets mekanism med hjalp av de medféljande skruvarna.
® Kontrollera att kolven sitter ordentligt och att inga delar ar lésa.

2. Justering av kolven:

® Justera kolvens langd och hojd enligt dina preferenser for optimal komfort.
® Kontrollera att alla justeringar ar lasta pa plats innan skjutning.

3. Montering av tillbehor:

® Anvand de MLOK fasten som finns pa kolven for att montera tilloeh6r som selenotsstudsar eller bipod.
® Se till att alla tillbehoér ar korrekt installerade och sékrade innan anvandning.

4. Sakerhet vid skjutning:

® Kontrollera alltid att vapnet &r i sakert skick innan skjutning.
® F0lj alltid sakerhetsreglerna for skjutning och var medveten om din omgivning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn material nar det &r méjligt, i enlighet med lokala regler for atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for att f& basta majliga support.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT Field Stock
Savage LA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Field Stock pro pusky Savage LA. Tento produkt byl navrzen pro zvySeni
presnosti a pohodli pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpe&né pouzivani a ochranu uzivatell, vyvinuli jsme tento navod k
bezpecnosti, ktery se Fidi evropskymi pfedpisy o bezpecénosti vyrobkd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro ucely, pro které byl navrzen.

Pred pouzitim si dikladné pfeététe tento navod a dodrZujte vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni a v pfipadé potfeby jej neprodlené vymérite.
Pokud dojde k jakémukoli incidentu nebo nehodé, okamzité informujte prislusné Urady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puSka v bezpe€ném stavu a Ze je zajisténa.

Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a komponenty kompatibilni s MDT Field Stock.

Zajistéte, aby byla puska spravné upevnéna v pazbé, aby se minimalizovalo riziko pohybu béhem vystfelu.
PFi pouzivani pusky v chladném pocasi noste vhodné rukavice, abyste zajistili pevny Gchop.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni pravidla pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.

Odstrarite starou pazbu z pusky podle pokyn( vyrobce.

Upevnéte MDT Field Stock na pusku pomoci dodanych Sroubd a zkontrolujte, Ze je pevné uchycena.
Ujistéte se, Ze hlinikovy Vblok je spravné umistén a zajiStuje akéni mechanismus pusky.
Nainstalujte MLOK pfedni Uchop a drzaky na popruh podle potfeby.

aprpLd R

Pouziti

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka v dobrém stavu.

Ujistéte se, Ze mate dostatek nabojll a Ze jsou spravné umistény v AICS zasobniku.
P¥i stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a Ze je puska spravné oprena.

V pfipadé potfeby upravte pazbeni pro maximalni pohodli.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nebezpecny, informujte mistni Gfady o spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate aktualni informace o produktu a jeho bezpe¢ném pouzivani.

Tento navod k bezpeénosti byl vytvofen v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpeénosti vyrobkll (GPSR) a
mél by byt dodrzovan pro zajisténi bezpecného pouzivani MDT Field Stock. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a
uzivate si svou stfeleckou zkuSenost.



